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Research on Strategies for Publicity Translation from the Perspective of
Translation Semiotics——A Case Study of the English Translation
of Public Signs in Changchun’s Rail Transit

Fu Leilei, Wang Peng
School of Foreign Languages, Northeast Electric Power University, Jilin, Jilin 132000

Abstract : The quality of publicity translation plays a pivotal role in shaping and disseminating the image of a
specific city or even a country. This study conducted fieldwork to collect and analyze the current
status of English translations of public signs in Changchun's rail transit system. The research identified
several issues with the English translations, including inconsistency, lack of accuracy, irregular
formatting, and spelling errors. Guided by the theory of translation semiotics, this study proposes
specific semiotic—level transformation strategies for translating general indicative and informative
public signs. Analyzing the translation of rail transit public signs from the perspective of translation
semiotics provides valuable insights for the publicity image construction of the Changchun and similar
internationalized cities, while also opening up new research perspectives for publicity translation in the
new era.
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PLATE
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1% 3: Please Commit No Nuisance

BRI 3: Please do not allow children to urinate or defecate
in public.
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4 Multi purpose space for passengers with special needs
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